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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1995-1996

10 JULI 1996

Voorstel tot instelling van een parlementaire
commissie van onderzoek naar de geor-
ganiseerde criminaliteit in Belgie

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE VOOR
DE JUSTITIE

Artikel 1

Er wordt een parlementaire onderzoekscommis
ingesteld met als opdracht:

— een onderzoek te verrichten naar de omvang,
aard en de ernst van de georganiseerde criminalite
Belgi&

— na te gaan hoe deze georganiseerde crimin
teit op een effectieve en rechtmatige wijze kan word
bestreden;
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1995-1996

10 JUILLET 1996

Proposition instituant une commission
parlementaire chargée d’enquéter sur la
criminalité organisée en Belgique

TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION
DE LA JUSTICE

Article premier

sie |l est institué une commission d’enquéte parlemen-
taire ayant pour missions:

de — de réaliser une enquéte sur I'étendue, la nature
t iret la gravité de la criminalité organisée en Belgique;

ali- — de déterminer comment il serait possible de
encombattre efficacement et dans le cadre d’'un ordre
juridique cette criminalité organisée;

— nadat een analyse is gemaakt van de bestagnde — apres avoir fait I'analyse de la situation exis-
toestand, conclusies te trekken en aanbevelingen etante, d’en tirer des conclusions et de formuler des
voorstellen te formuleren teneinde deze doelstelling terecommandations et des propositions en vue

bereiken.

Art. 2

d’atteindre cet objectif.

Art. 2

De commissie heeft alle rechten en bevoegdheden La commission dispose de tous droits et pouvoirs,

overeenkomstig artikel 56 van de Grondwet en
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wet van 3 mei 1880 op het parlementair onderzoek,
oefent deze uit volgens de noodwendigheden
haar opdrachten.

De commissie legt de nodige internationale contg
ten die voor het vervullen van haar opdrachtg
noodzakelijk zijn.

Art. 3

De commissie bestaat uit elf leden en elf plaa
vervangers, aangewezen volgens de regel van de e
redige vertegenwoordiging van de politieke fracties

Bovendien kan iedere fractie die er niet in vertegeg
woordigd is, bij de samenstelling van de commiss
één lid aanwijzen, dat aan de werkzaamheden var
commissie mag deelnemen zonder stemrecht; dit
heeft voor het overige alle rechten en verplichting
van de andere leden.

Art. 4 (nieuw)

De commissie kan, binnen de budgettai
beperkingen door het bureau van de Senaat gest
alle nodige maatregelen treffen teneinde h3
opdracht op efficiste wijze te vervullen. Ze kan
daartoe, eventueel via een arbeidsovereenkomst,
beroep doen op specialisten.

Art. 5 (oud artikel 4)

De commissie brengt binnen een jaar na ha
installatie verslag uit aan de Senaat.

Tog
on nécessaires a I'accomplissement de ses missions.

[S-
verffectifs et de onze suppléants, désignés suivant la

e

aar

2)

erloi du 3 mai 1880 sur les enquétes parlementaires, et

anles exerce selon les besoins de ses missions.

La commission prend les contacts internationaux

Art. 3

La commission est composée de onze membres

régle de la représentation proportionnelle des groupes
politiques.

n- En outre, tout groupe qui n'y est pas représenté
ie peut, lors de la composition de la commission, dési-
dgner un membre, qui pourra participer sans droit de
lidvote aux travaux de la commission; pour le surplus, ce

enmembre a tous les droits et obligations des autres

membres.

Art. 4 (nouveau)

La commission peut, dans les limites budgétaires
eldixées par le bureau du Sénat, prendre toute mesure
arnécessaire pour assurer I'efficacité de sa démarche. A

cette fin, elle peut faire appel a des spécialistes et, le
eecas échéant, les engager dans les liens d’'un contrat de
travail.

Art. 5 (ancien article 4)

La commission fait rapport au Sénat dans I'année
de son installation.

50.256 — E. Guyot, n. v., Brussel



